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Mila ¢tenarko,

tento mésic Vam prindsim opét dva pribéehy, které
jsou provdazany s osudy postav, s nimiz jste se uz se-
znamila. Ve Sladkém Zivoté je to kniha pojmenovand
Nasledky jedné noci od Jackie Ashendenové, kterd
bezprostiedné navazuje (po pravdé receno se dokonce
odehrdva soubézné) na pribéh s ndazvem Vriatil jsem
sel, ktery vysel minuly mésic. V Cervnu jste se mohla
dozvédét vice o osudech jedné z dcer domorodého ni-
gerijského krdle v povidce Jadesoly Jamesové Liban-
ky na Seychelach, jejiZ mladsi sestra je hrdinkou knihy
Princezna, kterou potfebuje, kterou si miiZete precist
tento mesic.

Takovymi spolecnymi motivy vSech Sesti pribéhit
jsou ale vztahy déti a rodicii — a prakticky vZdy jsou
to rodice, jiZ se v povidkdch na svych détech néjakym
zpuisobem provinili. Dalsi rovinu pak predstavuje
motiv odpovédnosti za nékoho. Takovd odpovédnost
miiZe byt sice krdsnd véc, kdy? je ji ale moc, dokdze
hrdiniim pékné svdzat kridla. Presvédcte se o tom ale
sama!

S laskou

Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Na pozadi zlatavé plaze zafil jasnéji neZ samotné
slunce. Vysoké télo mél do bronzova opéalené a odrazy
slunecnich paprskli v hustych vlasech budily zdani, ze
ma nasazenou ohnivou korunu. Ale na rozdil od vS§ech
ostatnich nebyla Rosie jeho pfitomnosti nijak oslnéna.
Nesnazila se upoutat pozornost. Naopak se vétSinou
pokousela splynout s pozadim a predstirat, Ze vibec
neexistuje, zatimco si prala byt zpatky doma v Anglii.

Ptelétla pohledem siroky piseCny pas. Vsichni vy-
padali, jako by prave vyskocili ze stranek luxusniho
moédniho magazinu. VZdycky ji ucili, aby se soustie-
dila spiSe na podobnosti nez na rozdily mezi lidmi,
ale tady Zadna podobnost nebyla. Nikdy to necitila
tak silné, jako dnes. Byla jin4 neZ vSichni, ktefi dova-
deli v jemném pisku.

Nepochazela z kralovské rodiny.

Nepatrila ani mezi spolecenskou smetanku.

A rozhodné nebyla bohata.

Pohrévala si s raminkem ¢ernych plavek a dal sle-
dovala déni na nejvyhlasené;si plazi v Monterossu,
kde shromazdéni lidé vzdavali hold muzi v jejich
stfedu. Muzi s hfivou rezavé zlatych vlast, které
v novinach Casto popisovali jako tmaveé ohnivé. Vy-
zafovala z néj vyrovnanost a moc. Arogance a sebe-
jistota. Kazda Zena se do né€j zamilovala a kazdy muz
se mu snazil podobat.
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Corso.

Ptesnéji feceno Corso Andrea da Vignola, princ
a dédic pohadkového kralovstvi Monterosso, plného
kasin, no¢nich klubt a s proslulou cervenou horou,
ktera dala jeho zemi jméno.

Zeny v bikinach, ptipominajicich spise zubni nite,
se smaly na celé kolo, kdykoliv princ promluvil. Vy-
pinaly dokonald nadra a vtahovaly uZ tak plocha
bticha, jak se nendpadné pietahovaly o jeho zdjem.
Vypadaji jako dobytek na trZisti, pomyslela si Ro-
sie znechucené a rychle zahnala myslenku, Ze by na
né¢ snad mohla Zdrlit. JistéZe nezarlila. Po urcitou
dobu zivota k nému citila témér blizkost, nez zasahl
cas a okolnosti, ale dnes uz si pfipadala, jako by ho
vibec neznala, tedy kromé jeho désivé povesti z tis-
ku — nazyvali ho playboy se srdcem z kamene. Rosii
to ptislo ponékud kruté. To, Ze pétadvacetilety muz
nemél v tomto véku na konté mnoho dlouhodobych
vztaht, prece jesté nutné neznamenalo, Ze ma srdce
z kamene?

Svezla se zadkem v pisku, protoze v§echna lehat-
ka byla obsazena a Rosie se stydéla pozadat o dalsi,
a objala si paZzemi kolena v nadéji, Ze jeji p6za vzbu-
di sebedtvéru, kterou zdaleka necitila. Premyslela,
jak dlouho tu bude muset jesté zUstat, a pod lacinym
kloboukem ji bylo stale vétsi a vétsi horko. Pravdé-
podobné do chvile, nez se Corso rozhodne odejit,
protoZe hosté méli zakazano opoustét akce dfiv nez
princ.

Proc vlastné prisla?

Mg¢la nechat minulost spat. Méla ji nechat odplout
jako tichy proud do stojatych vod nejzazsich zakouti
mysli.

Zirala do pisku, ktery vypadal jako rozdrcené dia-
manty tipytici se ve slunci. Doufala snad, Ze v tomhle
sttedomotském raji, kde stravila tolik Stastnych let,
neZ po ni zivot mrstil sérii granat, najde pocit klidu
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a sounalezitosti? Mozna ano. Ale jako vSechny sny
se jeji nadéje rozplynuly v okamziku, kdy se stietly
s realitou. Nebylo tu pro ni misto, ne doopravdy. Jeji
piedstavy byly jen iluze. Ackoliv byl otec povazo-
van za jednoho z nejuznavanéjSich monterosskych
archeologii a princova oblibeného mentora, porad
nebyl ni¢im vic nez sluhou.

A ona byla sluhovou dcerou.

»Kladu si otazku, co tu délas a proc¢ se schovavas
jako kocka v lese? Proc se nepripojis k mejdanu?“

. Rosie polekané vzhlédla k syté zvucnému hlasu.
Zadny vyraznéjsi jesté nikdy neslySela. Spattila pred
sebou Corsa a rychle se ohlédla pies rameno, ale ni-
kdo za ni nestal.

,,Ano, mluvim se tebou, Rosie.*

Hluboky tén podbarvilo pobaveni, ale taky trochu
netrpélivost a Rosie si uvédomila, Ze mezi témi su-
permodelkami, svétovymi sportovkynémi a dalSimi
prehnané dspésnymi Zenami musi vypadat divné.
Mé¢éla poslechnout sestru, podle které byla blazen,
kdyzZ se chtéla objevit na jedné z nejzarivéjsich spo-
leCenskych akei roku, a jesté se svym beznadéjné ne-
dostatecnym Satnikem. Jenze Rosii do Monterossa
tahlo jakési neodbytné a neviditelné lano. Snad pro-
to, Ze v tomto krasném horském kréalovstvi prozila
nekteré z nejstastnéjsich Zivotnich chvil, nebo proto,
Ze soucasna realita jejiho Zivota byla tak Sedd, Ze se
chtéla ztratit v minulosti?

Bianca méla samoziejmé pravdu, protoZe vSechno
vypadalo jinak a podivné, coz spi$ souviselo s tim,
jak se Rosie citila, nez jak vypadala. Predstavovala si
snad, Ze by mohla mit s princem néjaké zvlastni pou-
to jen proto, Ze mival rad matcin slany kolac s kufe-
cim masem a naucil ji, jak si zavazat tkani¢ky? Proto-
Ze pokud ano, tak to rozhodné hranicilo s Silenstvim.

Kdysi jako dité by s nim mozna bez zabran proho-
dila par slov, ale ted se neodvazovala. Nedokazala
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prijit na jedinou véc, kterou by mohla tict. Rozpacité
si poposedla a uvédomovala si pfitom své nedostatec-
né vyvinuté télo, i jak neohrabané musi vypadat ve
srovnani s kraskami, které polehéavaly na pisku. Pro-
to taky zlistavala sed€t a odmitala se vystavit zkou-
mavému pohledu prince, ktery ji najednou pripadal
jako cizinec. Jak to, Ze muz, jehoz kdysi povazovala
za starSiho bratra — kdyby jejich Zivotni pozice nebyly
tak dramaticky odlisné — ji ted ptipadal tak vzdaleny
a odtazity? Polkla a citila, jak ji Cervenaji tvare. Pokud
tohle znamenalo dospivani, pak o to nestéla.

,Vsechno nejlepsi k narozeninam, Corso,* vykok-
tala rozpacité.

,Diky,“ odpovédél a kralovsky naklonil hlavu.

Tmavé oboci zlstalo tazavé pozvednuté a Rosie si
s hrtizou uvédomila, Ze od ni mozna ceka poklonu.
Jako dité se vzdycky klanéla pouze krali a Corso,
jak ho tehdy znala, by takovou formalitou pohrdal.
S rudymi tvafemi se vyskrabala na nohy a bolestné
si uvédomovala kostnata zebra a hubené nohy. Kdyz
poklesla v kolenou, ptéla si, aby ji ten horky pisek
pohltil.

,Omluv mij nedostatek protokolu,” fekla a na-
rovnala se. ,,UZ si nejsem aplné jista, co mam délat.”
Zmatené na ni hledél, jako by ho piekvapilo, Ze né-
kdo pronesl pfesné to, co mél na mysli. A cosi v tom
zhavém pohledu ji pfimélo vyhrknout pravdu. ,,Je to
divné, byt zpatky.“

»Ano, to si dovedu predstavit.“ Odmlcel se. ,,Jak
je to dlouho?*

»oest let.

Sest let? Vazne?«

To byl povzdech? Jisté ne. Vzdychani si spojovala
se sentimentem nebo nostalgii a nezlomny Corso ne-
byl muz, ktery by si néco z toho dopfaval.

»Cas utikd jako voda,” pokracoval zamracené.
,»Kolik ti vlastné je? Sestnact?“
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Rosie zavrtéla hlavou. Vypadala mladsi nez na
svij vék, ale z néjakého hloupého divodu ji ta otazka
bolela. Urdité necekala, Ze si bude pamatovat, kolik ji
je! ,,Osmnact,” odpovédéla. A jemu bylo dvacet pét.
JenZe na rozdil od ni vypadal jako dospély, v prvnim
velkém rozpuku sily a energie, zatimco ona si proti
nému pripadala neohrabana a naivni.

Jeho krasna tvar se jesté vic zachmufila. , Tvij
otec mi chybi,” pronesl znicehonic.

Rosie prikyvla a sevielo se ji srdce. ,,VSem nam
chybi,” fekla a myslenka na otce, jehoz zboznovala,
ji pfiméla vzpomenout si na dobré zpiisoby. ,,Bylo od
tebe velmi... velmi pozorné, Ze jsi mé pozval na svoji
narozeninovou oslavu.*

»Napadlo mé, Ze by vas mohlo potésit znovu se po-
divat na mista, které tolik miloval.“ Pfimhoufené oc¢i
se mu nahle zaleskly a ztvrdly. ,,Ackoliv mé piekva-
puje, Ze tva matka a sestra nedorazily.

Rosie se kousla do rtu. Jeho prohlaseni bylo
otazkou i vytkou, protoze monterossky korunni
princ zjevné nebyl zvykly, aby lidé odmitali jeho
pozvani. ,,Ehm, ne,” fekla. ,,Obavam se, Ze nemoh-
ly ptijet.”

Neme¢élo smysl mu vysvétlovat, Ze se matka po ot-
cove¢ smrti zhroutila a Bianca ptisahala, zZe uz se do
Monterossa nikdy nevrati. Vzpomnéla jsi, co fekla,
kdyz Corsova zlatem zdobena pozvanka necekané
propadla postovni skvirou ve dvefich na podlahu.

,Kdo by si chtél pripominat misto, kde jsme mu-
seli byt vdééni za kazdou zatracenou véc, kterou
jsme dostali?“ vyktikla Bianca. ,,Které nam sebralo
vSechno, co pro nas bylo dtlezité?*

Rosie v hloubi duse s jejim ndzorem nesouhlasi-
la, ale nepokousela se ji ho vymluvit, protoZe starsi
sestra byla pfilis tvrdohlava. A navic byla ted na uni-
verzité. Méla talent a velké ambice. Byla predurcena
k vétsim a lepSim vécem.
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Na rozdil od tebe, utahoval si z ni vnitfni hlas.

»Skoda,* zamumlal Corso. ,,Myslel jsem, Ze by
rady znovu vidély ostrov.“ Zvédavé zvedl pohled.
,» 1 §iS se na vecerni ples, Rosie?*

Ani ne, protoZe moje obycejné Saty budou vycni-
vat z davu a vedle ostatnich Zen budu vypadat jako
naprosty hastros.

,»Jisté. Nemtizu se dockat,” odpovédéla s nucenym
Usmévem.

Corso potlacil podrazdéni, jelikoz bylo zjevné, ze
1ze. Zklamalo ho to, protoze si vZzdycky myslel, ze
Rosie Forresterova je za kazdych okolnosti naprosto
upfimna. Byla to jedna z véci, kterou mél nejradsi.

Kdyz ji vidél naposledy, byla vysoka a neohraba-
na, coz se bohuzel nezménilo. Za ta l1éta u ni nedoslo
k zadnému rozkvétu, jak se Casto Zenam v dospivani
stava. Porad méla dlouhé a hubené nohy a chlapecky
kostnata kolena. Byla jedinou Zenou na plazi, kterou
nezdobily Sperky, a pokud jste vzali v ivahu jedno-
dilné plavky a nelichotivy slamény klobouk, pak jste
si ji urcité v§imli ze Spatnych diivodu. Presto se Cor-
so na okamzik pristihl, Ze obdivuje vzepreni se nebo
neschopnost se prizpisobit tématu dnesni oslavy. Na
pozvance bylo napsano: Elegantni pldzovd party.

Uvazoval, jestli s pozvanim neudélal chybu. Kdyz
jeji otec loni kone¢né zemfel, chtél se s ni spojit a na-
bidnout jeji rodiné vétsi utéchu nez jen formalni
kondolenci. Ale nevédél jak a pfirozené musel vzit
v Gvahu i oZehavou otazku kralovského protokolu.
Vztah mezi nim a rodinou Forresterovych byl vzdyc-
ky prili§ nejasny, nez aby se dal zatfadit do néjaké
presné kategorie, ale jeho otec se vyjadril dost jasné,
kdyz ho Corso na tuto zaleZzitost upozornil.

,Lionel Forrester je mrtvy,” oznamil kral s pohr-
davym postojem, ktery uplatioval viici vSem, vcet-
né syna. Corso se jen letmo usmal. Zvldsté ke svému
synovi. ,,Ano, byl to nejvétsi archeolog, jakého kdy
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Monterosso poznalo, a dobry ucitel, ale nase spojeni
s jeho rodinou je nyni u konce. Palac zaplatil Skolné
jeho dvéma dceram a poskytl vdové stédry prispé-
vek. Nic vic pro né udélat nemtizeme, Corso. A ani
bychom neméli.

Jenze Corso s tim nesouhlasil. Ke kralové nelibos-
ti pozval Rosii, Bianku a jejich matku na narozenino-
vy ples, protoZe si myslel, Ze pro n¢ bude obrovskym
zazitkem znovu navstivit tuto zemi a s radosti o tom
pak budou vypravét svym pratelim doma v Anglii.
Vzdyt kolik obycejnych lidi bylo pozvano do jednoho
z nejhonosnéjsich palacti v Evropé, kde je bude bavit
samotny korunni princ?

Predstavoval si vdécnost a uspokojivy pocit uza-
vieni situace s Forresterovymi. Rozhodné necekal
dvé okamzita odmitnuti. A Ze jedinou ucastnici bude
nevrle vypadajici pubertacka, ktera se tvari, jako by
ji tady mucili.

,»ZXkus alespon vypadat, jako bys to myslela vazné,
Rosie,” poradil ji kysele. ,,Vétsina lidi by zabijela, aby
se mohla zicastnit jednoho z mych plest.

»,Doufejme, Ze ne. Nerada bych se stala v den tvych
narozenin svédkem vrazdy,“ odpovédéla s ndhlym
zableskem temperamentu. ,,A myslim, Ze tamhle se
nékdo snazi upoutat tvoji pozornost.“

Trochu netrpéliveé otocil hlavu, protoZe ho nezaji-
mala Rosiina lehkovaznost ani nahla zména tématu,
a sledoval jeji pohled az k jedné z nejkrasnéjsich zen,
jaké kdy spatfil. K Tiffany Sacklerové s bezchybnou
pleti a dlouhymi tmavymi vlasy, které ji spadaly ke
stihlému pasu. Musel se pousmat, jak se k nim brodi-
la piskem a slunecni bryle méla provokativné posaze-
né na $picce nosu.

Kromé velmi zrejmych fyzickych pfednosti si tato
brunetka uz od chvile, kdy ji poznal, hrala na nedo-
stupnou, coz bylo dost vzacné, aby to vzbudilo jeho
zajem, i kdyz nikdy nepochyboval, Ze jde z jeji strany
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jen o hru. Corso byl s zZenskymi intrikami obezna-
men. A prestoze byla Tiffany diky svému povolani
jednou z nejlépe placenych svétovych supermodelek
a neustale se objevovala v bulvaru, jeji pfijezd na
Monterosso probéhl tak diskrétné, jak si jen mohl
prat, a to ji pridalo dalsi body k dobru. Jeji predpo-
klady stat se jeho potencialni milenkou byly bezchyb-
né, takZe si Corso kladl jen jedinou otazku.

Chce ji?

Ucitil naznak nerozhodnosti, ale nemilosrdné ho
zahnal. Samozrejmé, Ze ji chce. V posledni dobé¢ tra-
vil ptili§ mnoho casu statnickymi zalezitostmi, pro-
toZe se pripravoval na svij pripadny nastup na trin.
Premyslel, jestli jeho chuf na Zeny prosté nezevsed-
néla, tim vic, ¢im naruZzivéji byl pronasledovan — jak
tomu bylo po vétSinu jeho Zivota. Presto bylo dost
smutné, kdyz muz dovolil, aby prace nebo opatrnost
potlacily jeho povéstné libido. A protoze byl od-
hodlany nasledovat otcova piikladu a uzit si dlouhé
a vérné manzelstvi, pak jisté mélo smysl zasit divoky
oves, nez ten den nastane.

Pomalu a dlouze vydechl. Dnes vecer, rozhodl se.
Po plese bude idealni chvile, aby si vzal Tiffany Sac-
klerovou do postele.

»liffany,” zamumlal. ,,Rad té vidim.*

,M¢éla bych... radé€ji ptjdu.“ Do myslenek se mu
vloudil Rosiin hlas a Corso si uvédomil, Ze na ni apl-
né zapomnél. VSiml si, Ze jeji tvare maji barvu vycho-
du slunce.

»Na shledanou, Vase krdlovska Vysosti,“ dodala
a predvedla dalsi neobratnou poklonu. Pak popadla
osklivou plazovou tasku a utekla dfiv, nez ji stacil za-
stavit nebo dat svoleni k odchodu.

Zamracil se.

Clovék se stane opravdovym muzem jen tehdy,
kdyz dokaze uznat své chyby, a Corso ted vid€l, Ze ji
rozhodné nemélzvat. Hranice mezi nimi se rozostrily.
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Veselou divku, kterou si pamatoval, nahradila rozpa-
Cita a placha Zena, ktera uz se v kralovskych kruzich
necitila dobre. Rosie Forresterova tady neméla co
délat — to bylo naprosto ziejmé. Podrazdéné zatnul
celist, protoZe ji ¢ekalo jesté nékolik hodin, nez na-
stoupi do letadla zpatky do Anglie.

Cim driv opusti Monterosso, tim 1épe.

Rosie nezpomalila, dokud nedobéhla k paldco-
vym zahradam a nenechala tipytivou plaz daleko za
sebou. Vybirala si méné pouzivané cesty, které tak
dobfe znala, a prochazela mezi vonavym listovim
smérem ke smetanovym zlatem zdobenym vézickam
kralovské rezidence. A teprve zase v bezpeci svého
pokoje se roztifesené nadechla dlevou.

A vzteky.

Zjistila, ze se diva do obrovského zrcadla, aniz by
se skutecné vidéla, protoze jeji myslenky ovladaly
pouze jantarové oci, které zarily jako nejryzejsi zlato.

Byl Corso vzdycky tak nesnasenlivy? Nejdiiv
si ji s lehkou neddvérou prohliZel a pak se choval,
jako by byla neviditelna, zatimco mu prakticky
spadla celist, kdyz se objevila Tiffany Sacklerova
s tim svym vychytralym vyrazem. Jakmile se ob-
jevila, atmosféra se zménila a Rosie se citila ¢im
dal nepfijemnéji. Nebo byla jen naivni? Co c¢ekala?
Ze si bude princ radéji povidat s ni, kdyz je pobliz
jedna z nejzadangjsich Zen planety a mava na n¢j
dlouhymi fasami?

Ale pro¢ si musel ze v§ech Zen vybrat pravée Tiffa-
ny? Nebo za to mohl Rosiin nedostatek sebetcty, kte-
ry ji pfimél k podeztivavosti vici americké modelce,
jejiz oCi pripominaly kousky ledu? Jeji apartmé se
totiZ nachazelo hned vedle, a protoze kvili silnym
sténam nebyl v paldci dobry signal, Tiffany se rada
potulovala v bikindch po terase, Zvanila do telefo-
nu a s hladovym vyrazem si prohliZela nadhernou

14



NA KRALOVSKEM TURNE

okolni scenérii. Corso by si jisté dokazal najit mno-
hem méné vtiravou pritelkyni, nez je Tiffany.

Ale jeho vztah se ji netykal a Rosie se prinutila
soustiedit na bledou tvar v zrcadle. Potiebovala si to
srovnat v hlavé. Dnes vecer se kona princiv naroze-
ninovy ples a poté zacne odtikavat cas do jejiho od-
jezdu. UZ jen par hodin a vrati se zpatky do Anglie,
kde se rozhodne, co provede se svou budoucnosti.

JenZe ta byla désiva. Védéla to 1épe nez kdokoliv
jiny. Dikybohu, Ze nikdo nemél kftistalovou kouli,
protoze kdyby lidé védeli, co je ¢eka, nikdy by rano
nevstali z postele. Doufala, Ze se z matky zase po-
stupné stane ta viela a milujici Zena, s niz vyrustala,
a nezustane bledou a strasidelnou vdovou, ktera se
nedokaze vyrovnat s manZelovou smrti.

Rosie se pokusila odpoutat od reality a zacala pro-
chazet knihovnu, dokud nenasla knihu, kterou si pa-
matovala. Byly to zdznamy o raném monterosském
umeéni sepsané muzem, ktery ji s timto tématem se-
znamil snad jesté driv, nez zacala chodit. MuZem,
ktery byl jejim hrdinou a oporou, na niz byly tii Zeny
Forresterové zavislé — mozna az prili§ —, dokud jeho
ducha i télo neznicil podvodni oblouk, ktery se na néj
nestastné zritil. Hustota vody zpiisobila, Ze nezemfel
okamzité, jako by se to stalo na sousi. Misto toho le-
zel dlouhé ¢tyti roky v komatu, nez nakonec odesel,
coz dalo rodiné Cas zamyslet se nad tim, zZe k tomu,
aby se vydal na nebezpecnou misi sam, hloup¢ vedlo
Lionelovo nadSeni. Pro vSechny to znamenalo poma-
1€ utrpeni a ted po ném zbyla jen prace a dvé dcery.

Rosie se dlouho nedokazala primét, aby se do této
knihy podivala, ale znama slova ji uklidnovala a za-
roven dojimala, protoZe v ni vyvolavala vzpominky
na otctv hlas a jeho pritomnost. Ztracena v pribé-
zich o starovékych bitvach a korunéch s diamanty,
které zlatnici vyrabeli pro princezny, zapomnéla Ro-
sie na Cas, dokud nezaslechla z terasy Tiffanyin hlas.
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